*

*

KARTA E TE

D ¢ DREJTAVE
FUNDAMENTALE

E BASHKIMIT
EVROPIAN

*




KARTAETE
DREJTAVE
FUNDAMENTALE
E BASHKIMIT
EVROPIAN



Popujt e Evropés, né
kété periudhé kur
ndértohet njé union i
bashkuar si kurré mé
paré, jané té vendosur
té ndajné njé té ardhme
pagesore dhe té bazuar
né vlera té pérbashkéta.
[ vetédijshém pér



trashégiminé e vet
shpirtérore dhe morale,
Bashkimi Evropian
themelohet né vlerat

e pandashme dhe
universale té dinjitetit,
lirisé, barazisé dhe
solidaritetit té njeriut;
bazohet né parimet



e demokracisé dhe
ushtrimin e ligjit.
Bashkimi Evropian
vendos individin né
zemér té aktiviteteve
té veta, duke formuar
shtetésiné e Unionit
dhe até duke krijuar
njé zoné té lirisé,



sigurisé dhe drejtésisé.
Bashkimi Evropian
kontribuon né ruajtjen
dhe zhvillimin e kétyre
vlerave té pérbashkéta,
duke respektuar
shuméllojshmériné e
kulturave dhe traditave
té popujve té Evropés,



si dhe respektimin e
identiteteve nacionale
té Shteteve Anétare
dhe organizimin e
autoriteteve té tyre
né nivel nacional,
rajonal dhe lokal.
Bashkimi Evropian
kérkon té promovojé



zhvillimin e balancuar
dhe té vazhdueshém
dhe siguron lévizjen

e liré té personave,
mallérave, shérbimeve
dhe kapitalit, si dhe
liriné e institucionit.
Pér kété géllim, éshté i
nevojshém pérforcimi i




mbrojtjes té té drejtave
fundamentale me
rastin e ndryshimeve
shoqcrorc ro resit
social dhe zhvillimeve
shkencore dhe
teknologjike, duke i
béré kéto té drejta mé
té dukshme né Karté.



Me téré respektin ndaj
fugive dhe gctyravc

té Komunitetit dhe
Bashkimit Evropian
dhe duke marré
parasysh parimin e
subvencionimit, kjo
Karté sérish vérteton
té drejtat sipas asaj qé



rezultojné, sidomos nga
traditat kushtetutare
dhe obligimet
ndérkombétare té
pérbashkéta pér té
gjitha Shtetet Anétare,
si¢ jané Traktati i
Bashkimit Evropian,
Traktatet e Komunitetit,



Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave
té Njeriut dhe Lirive
Fundamentale, Kartat
Sociale té miratuara
nga Komuniteti dhe nga
Késhilli i Evropés dhe
ligji i pérvojés praktike
né G]ykatcn e Drejtésisé




té Komuniteteve
Evropiane dhe Gjykatés
Evropiane pér té Drejta
té Njeriut. Gézimi

i két?/rc té drejtave
involvon pérgjegjési dhe
detyra qé kané té béjné
dhe vlejné pér persona
té tjeré, pér komunitetin



njerézor dhe pér
%icncratat e ardhshme.
randaj, Bashkimi
Evropian njeh té drejtat,
lirité dhe parimet e
caktuara né vijim.






KAPITULLI 1
DINJITETI



Neni 1
Dinjiteti njerézor

Dinjiteti njerézor éshté
ishenjté. Ai duhet
doemos té respektohet
dhe té mbrohet.



Neni 2
E drejta e jetés

1. Secili ka té drejté pér
té jetuar.

2. Askush nuk do té
dénohet me vdekje dhe
nuk do té ekzekutohet.



Neni 3
E drejta e integritetit
té personit

1. Secili ka té drejtén pér
té gézuar respektimin
e integritetit té vet
fizik dhe mendor.



2. Né fushat e medicinés
dhe biologjisé, duhen
respektuar sidomos
pikat né vijim:

a) cpajtimi i liré dhe i
informuar i personit, né
pajtim me procedurat e
pércaktuara me ligj,



b) ndalimi i pérvojave
eugjenike, sidomos
ato qé synojné
selektimin e
personave,

¢) ndalimi i pérdorimit
té trupit té njeriut
dhe pjeséve té trupit



si burim pér pérfitim
financiar,

d) ndalimi i klonimit
reprodukues té
genieve njerézore.



Neni 4
Ndalimi i torturimit
dhe trajtimit
apo dénimit jo té
njerézishém ose
egradues



Askush nuk do t'i
nénshtrohet torturés,
trajtimit ose dénimit
jo té njerézishém apo
degradues.



Neni 5
Ndalimi i skllavérisé
dhe punés sé
detyruar

1. Askush nuk duhet té
mbabhet si skllav apo
shérbétor.



2. Askush nuk duhet té
detyrohet té kryejé
puné obligative.

3. Trafikimi i genieve

njerézore éshté i
ndaluar.






KAPITULLIII
LIRITE



Neni 6
Edrejtae llrlse dhe
sigurisé

Secili ka té drejté pér
liriné dhe siguriné e vet.



Neni 7
Respektimi i
jetés private dhe
familjare

Secili ka té drejtén
té gézojé respektin
ndaj jetés sé tij apo



té sa} private dhe
familjare, shtépisé dhe
komunikimit.



Neni 8
Mbrojtja e té
dhénave personale

1. Gjithkush ka té
drejtén e mbrojtjes sé
té dhénave personale.



2. Té dhénat e kétilla
duhet doemos té
pérpunohen né
ményré té drejté pér
aéllimc té caktuara

he me pajtimin
e personit né fjalé
ose sipas ndonjé
baze tjetér legjitime



té pércaktuar me

lig. Gjithkush ka

té drejté té keté né
dispozicion té dhénat
e grumbulluara pér
até, si dhe té drejtén e
korrigjimit té kétyre té
dhénave.



3. Pajtimi me kéto
rregulla do t'i
nénshtrohet
kontrollit té ndonjé
autoriteti té pavarur.



Neni 9
E drejta e martesés
dhe e drejta pér té
krijuar familje
E drejta e martesés dhe
krijimit té familjes do
té garantohet né pajtim



me ligjet nacionale qé
qeverisin ushtrimin e
kétyre té drejtave.



Neni 10
Edrejtaeté
menduarit,

vetédijes dhe
religjionit
1. Secili ka té drejtén
e lirisé sé té



menduarit, vetédijes
dhe religjionit. Kjo e
drejté pérfshin liriné
e ndryshimit té fesé
ose besimit, si dhe
liriné e manifestimit
té fesé, qofté vetém
ose né bashkési me té
tjeré, qofté publikisht



apo privatisht,

gjaté pérkushtimit,
mésimit, praktikimit
apo pérmbushjes.

2. Njohja e té drejtés sé
refuzimit diligjent,
né pajtim me ligjet
nacionale qé geverisin
kété lloj té drejte.



Neni 11
Liria e té shprehurit
dhe informimit

1. Secili ka té drejtén
e lirisé sé té
shprehurit. Kjo e
drejté do té pérfshijé



liriné e mendimeve
dhe pranimit té
informatave dhe
ideve neutral,

pa ndérhyrjen e
autoriteteve publike
dhe pa marré
parasysh kufijté.



2. Duhet té respektohet
liria dhe pluralizmi i
mediave.



Neni 12
Liriae
grrumbullimit dhe
shogatave

1. Secili ka té drejtén e
lirisé pér grrumbullim
pagesor dhe liriné e



krijimit té shogatave
né té gjtha nivelet,
sidomos pér céshtje
politike, unione
tregtare dhe ¢éshtje
qytetare, gjé qé
involvon té drejtén e
secilit, pér té formuar
dhe pér t'u bashkuar



né unione tregtare
pér mbrojtjen e
Interesave té tij apo
té saj.

2. Partité politike
né nivel té
Bashkimit Evropian
kontribuojné pér té



shprehur vullnetin
politik té qytetaréve
té Bashkimit
Evropian.



ni 13
E dre]ta Y‘er arte dhe
enca

Artet dhe hulumtimet
shkencore nuk do té kené
kufizime. Liria akademike
duhet té respektohet.



Neni 14
E drejta e arsimimit

1. Secili ka té drejtén e
arsimimit dhe pér té
pasur mundésiné e
trajnimit profesional
dhe té vazhdueshém.



2. Kjo e drejté
pérfshin mundésiné
pér arsimim té
domosdoshém pa
pagesé.

3. E drejta pér
themelimin e
institucioneve



arsimore me
respektimin e

loté té parimeve
gcmokratikc dhee
drcita e prindérve
pér t'u siguruar se
arsimimi dhe mésimi
i fémijéve té tyre né
pajtim me besimet




e tyre religjioze/
fetare, ﬁlogzoﬁkc dhe
pedagogjike duhet té
respektohet né pajtim
me ligjet nacionale qé
qeverisin ushtrimin

e késaj té lirie dhe té
drejte.



Neni 15
Liria pér té zgjedhur
profesionin dhe
e drejta pér t'u
punésuar

1. Secili ka té drejté té
angazhohet me puné



dhe té ndjeké njé
rofesion té zgjedhur
irshém ose té

pranuar me déshiré.

2. Cdo qytetar i
Bashkimit Evropian
Eézon liriné pér té

érkuar punésim,



pér té punuar, pér té
ushtruar té drejtén e
krijimit dhe té ofrojé
shérbime né té gjitha
Shtetet Anétare.

3. Shtetasit e vendeve
né zhvillim, té cilét
jané té autorizuar té



punojné né territorin
e Shteteve Anétare
kang té drejtén e
kushteve té barabarta
té punés me ato

é qytetaréve té
Bashkimit Evropian.



Neni 16
Liria e zhvillimit té
biznesit

Duhet té njihet liria pér
té zhvilluar njé biznes,
né pajtim me ligjin e
Komunitetit dhe ligjet
dhe pérvojat nacionale.



Neni 17
E drejta e pronésisé

1. Secili ka té drejté té
posedojé, té perdoré,
té organizojé apo
té dhurojé até qé

osedon dhe qé ka
tuar né ményré té



ligishme. Askush nuk
duhet té privohet nga
prona e tij apo e saj,
pérvec né rastet e
iteresit publik dhe
né rastet dhe kushtet
e pércaktuara me ligj,
té cilat i nénshtrohen
kompensimit té



arsyeshém dhe té
paguar me kohé

pér humbjen e tyre.
Pérdorimi i pronés
mund té rregullohet me
ligj nése njé gjé e tille
éshté e domosdoshme
pér interesin e
pérgjithshém.



2. Pronésia intelektuale
do té mbrohet.



Neni 18
E drejta e azilit

E drejta e azilit do

té garantohet duke
respektuar rregullat e
Konventés sé Gjenevés
té 28 korrikut 1951
dhe Protokolit té 31



janarit 1967, qé kané

té béjné me statusin e
refugjatéve dhe jané né
pajtim me Traktatin qé
themelon Komunitetin
Evropian.



Neni 19
Mbrojtja né
rast té largimit,
pérjashtimit ose
ekstradimit

1. Ndalohen pérjashtimet
kolektive.



2. Askush nuk mund
té largohet, té
pérjashtohet ose té
ekstradohet né ndonjé
Shtet ku ekziston
rreziku i madh qé
ai ose ajo mund t'i
nénshtrohen dénimit
me vdekje, torturés



ose llojeve té tjera té
trajtimit apo dénimit
jo té njerézishém apo
degradues.






KAPITULLI 11T
BARAZIA



Neni 20
Barazia para ligjit

Té gjithé jané t&
barabarté para ligjit.



Neni 21
Jodiskriminimi

1. Ndalohet ¢do lloj
diskriminimi qé
bazohet né gjini,
racé, ngjyreé, origjiné
etnike apo sociale,
karakteristika



gjenetike, gjuhg, fe
apo besim, Folitiké
ose ndonjé lloj
opinioni tjetér,
anétarési té njé
pakice nacionale,
prong, lindje,
paaftési, moshé ose
orientim seksual.



2. Ndalohet ¢do lloj
diskriminimi né baza
nacionaliteti, né
suaza té zbatimit té
Traktatit qé themelon
Komunitetin Evropian
dhe Traktatit té
Bashkimit Evropian,
dhe pa paragjykime



pér dispozitat speciale
té kétyre Traktateve.



Neni 22
Shuméllojshméria
kulturore, fetare
dhe gjuhésore

Bashkimi Evropian
do té respektojé
shuméllojshmériné



kulturore, fetare dhe
gjuhésore.



Neni 23
Barazia midis
meshkujve dhe
femrave

Barazia midis
meshkujve dhe femrave
duhet té garantohet



né té gjitha fushat,
pérfshiré kétu edhe
punésimin, punén dhe
pagat.

Parimi i barazisé nuk
do té parandalojé
mirémbajtjen apo
miratimin e masave



qé ofrojné pérparési
specifike né favor té
gjinive té pérfagésuara
mé pak.



Neni 24
Té drejtat e fémijéve

1. Fémijét kané té drejtén
e mbrojtjes dhe
kujdesit té nevojshém

pér mirégenien e tyre.
Ata mund t'i shprehin



géndrimet e tyre
lirshém. Qéndrimet

e tilla do té merren
parasysh pér céshtje
qé kané té béjné me
ata, né pajtim me
moshén dhe pjekuriné
e tyre.



2.Né tc g]uha aktivitetet

?c kané té béjné me
émijé, qofshin ato té

autoriteteve publike
apo té institucioneve
private, konsideraté
primare duhet té jené
interesat e fémijés.



3. Cdo fémijé do té

keté té drejtén

e mirémbajtjes

sé rregullt té

marrédhénies
ersonale dhe
ontaktit té

drejtpérdrejté me té

dy prindét e tij apo



té saj, me pérjashtim
té rasteve kur njé gjé
e tillé éshté kundér
interesave té tij apo
té saj.



Neni 25
Té drejtat e té
moshuarve

Bashkimi Evropian njeh
dhe respekton té drejtat
e mé té moshuarve

pér té pasur njé jeté



dinjitoze dhe té pavarur
dhe pér té marre pjesé

né]]ctén sociale dhe
kulturore.



Neni 26
Integrimi i
personave té paafté

Bashkimi Evropian
njeh dhe respekton té
drejtat e personave t&
paafté, né ményré qé



ata té pérfitojné nga
masat e disejnuara pér
té garantuar pavarsiné
e tyre, integrimin social
dhe profesional dhe
Eicsémarricn né jetén e
omunitetit ku jetojné.



KAPITULLI IV
SOLIDARITETI



Neni 27
Té drejtat e
punétoréve pér
informata dhe
konsultim né suaza
té ndérmarrjes



Punétorét ose
pérfagésuesit e tyre,
né nivelet pérkatése,
duhet té kené té
arantuara informata
he konsultime me
kohé né rastet dhe né
kushtet e siguruara me
ligjin e Komunitetit, si



dhe ligjet dhe pérvojat
nacionale.



Neni 28
E drejta pér
negociata dhe
aksion kolektiv

Punétorét dhe
punédhénésit, ose
organizatat e tyre



Férkatésc, né pajtim me
igjin e Komunitetit dhe
ligjet nacionale kané

té drejté té negociojné
dhe té nénshkruajné
marréveshje kolektive
né nivele té duhura dhe,
né raste té konflikteve
té interesave, té



ndérmarrin aksione
kolektive pér té
mbrojtur interesat e
Y(rc pérfshiré kétu edhe
sionet pér greva.



Neni 29
E drejta e shérhimeve
té emérimit né vend
pune

Secili ka té drejtén e
qasjes né shérbime té lira
té emérimit né vend pune.



Neni 30
Mbrojtja né raste
té shkarkimit té
pajustifikuar

gdo punétor ka té
rejtén e mbrojtjes nga
shkarkimi i pajustifikuar,



né pajtim me lig&in e
Komunitetit, si dhe
ligjet dhe pérvojat
nacionale.



Neni 31
Kushtet e drejta
dhe té arsyeshme té
punés

1. Cdo punétor ka té
drejté pér kushte té
punés qé respektojné



shéndetin, siguriné dhe
dinjitetin e tij apo té saj.
2. Cdo punétor ka té
drejté pér kufizimin

e orarit maksimal té
punés, né periudha té
pushimit ditor dhe javor
dhe né njé periudhé



vjetore té pushimit té
paguar.



Neni 32
Ndalimi i punés
sé fémijéve dhe

mbrojtja e té rinjve
né puné
Punésimi i fémijéve
éshté i ndaluar. Mosha



minimale e punésimit
nuk guxon té jeté

mé e ulét se mosha e
mbarimit té shkollimit,
pa paragjykime pér
rregullat e tilla té cilat
mund té jené mé té
favorshme pér té rinjté
dhe me pérjashtim



té derogacioneve té
kufizuara. Té rinjté e
pranuar né puné duhet
té kené doemos kushte
pérkatése té punés pér
moshén e tyre dhe té
jené té mbrojtur nga
eksploatimi ekonomik
dhe nga ¢do lloj pune



tjetér qé mund té
émtojé siguriné dhe
shéndetin e tyre ose
zhvillimin e tyre fizik,
mendor, moral ose
social ose té ndérhyjé né
edukimin e tyre.



Neni 33
Jeta familjare dhe
profesionale
1. Familja gézon mbrojtje

liﬁiore, ekonomike
dhe sociale.



2. Pér té balancuar
jetén familjare dhe
profesionale, secili do
té gézojé té drejtén

e mbrojtjes nga

shkarkimi, pér arsye

q
drejtén pér pushim té



paguar té lindjes dhe

ushimin prindor pas
indjes ose birésimit
té njé fémije.



Neni 34
Siguria sociale dhe
ndihma sociale

1. Bashkimi Evropian
njeh dhe respekton
té drejtén e
beneficioneve té
sigurimit social dhe



shérbimeve sociale

qé ofrojné mbrojtje
né rastet si¢ jané
materniteti, sémundja,
aksidentet industriafo
varésia ose mosha e
shtyer, dhe né raste

té humbjes té vendit
té punés, né pajtim

)



me rregullat e
pércaktuara né ligjiin
e Komunitetit dhe
ligjet dhe pérvojat
nacionale.

2. Té gjithé personat qé
jetoné dhe lévizin né
ményré té ligishme
pérbrenda Bashkimit



Evropian kané té
drejté té Eﬁrﬁtoiné
nga beneficionet e
sigurisé sociale dhe
pérparésive sociale,
né pajtim me ligjin
e Komunitetit dhe
ligjet dhe pérvojat
nacionale.



3. Pér té luftuar
mospérfshirjen
sociale dhe varféring,
Bashkimi Evropian
njeh dhe respekton té
drejtén pér ndihmé
sociale dhe pér
strehim, ashtu gé
siguron ekzistencé



té arsyeshme pér

té gjithé ata gé nuk
kané resurse té
mjaftueshme, né
pajtim me rregullat e
pércaktuara nga ligji
1 Komunitetit si dhe
ligjet dhe pérvojat
nacionale.



Neni 35
Kujdesi shéndetésor

Bashkimi Evropian
njeh dhe respekton
pérdorimit té lirshém
té shérbimeve me
interes té pérgjithshém
ekonomik, si¢ éshté e



paraparé me ligjet dhe
pérvojat nacionale, né
pajtim me Traktatin qé
themelon Komunitetin
Evropian, dhe até pér té
promovuar kohezionin
social dhe territorial té
Bashkimit Evropian.



Neni36
Mbrojtja e ambientit
jetésor

Bashkimi Evropian
njeh dhe respekton
pérdorim té lirshém

té shérbimeve me
interes té pérgjithshém



ekonomik, sic éshté e
paraparé me ligjet dhe
pérvojat nacionale, né
pajtim me Traktatin qé
themelon Komunitetin
Evropian, dhe até pér té
promovuar kohezionin
social dhe territorial té
Bashkimit Evropian.



Neni 37
Mbrojtja e
ambientit jetésor

Njé nivel i larté i
mbrojtjes sé ambientit
jetésor dhe pérmirésimi
1 kualitetit té mjedisit



duhet té integrohen né
politikat e Bashkimit
Evropian dhe té jené té
garantuara né pajtim
me parimin e.



Neni 38
Mbrojtja e
konsumatoréve

Politikat e Bashkimit
Evropian garantojné
nivel té larté té mbrojtjes
sé konsumatoréve.






KAPITULLIV
TEDRJEJTATE
QYTETAREVE



Neni 39
E drejta e votimit
dhe e kandidimit
né z%]edmet e
Parlamentit
Evropian



1. Secili gytetar i
Bashkimit Evropian
ka té drejté té votojé
dhe té kandidohet
né zgjedhjet e
Parlamentit Evropian,
né Shtetin Anétar
né té cilin ai ose ajo
jeton, me kushtet



e njéjta si ato té
shtetasve té atij Shteti
pérkatés.

2. Deputetét e
Parlamentit Evropian
do té zgjidhen né
zgjedhye té lira dhe
sekrete.



Neni 40
E drejta e votimit
dhe e kandidimit né
zgjedhjet komunale

Cdo qytetar i Bashkimit
Evropian ka té drejté té
votojé dhe té kandidohet



né zgjedhjet komunale
né Shtetin Anétar né té
cilin ai ose ajo jeton, me
kushtet e njéjta si ato té
shtetasve té atij Shteti.



Neni 41
E drejta pér
administraté té
miré

1. Cdo person ka té
ref'lté té zgjedhé
céshtjet e veta né



ményré té drejté,
dhe pérbrenda njé
kohe té arsyeshme
nga institucionet dhe
organet e Bashkimit
Evropian.



2. Kjo e drejté pérfshin:

a) E drejta e ¢do personi
pér t'u shprehur, para
se té merren masa
individuale gé do té
ndikonin negativisht;

b) E drejta e ¢do personi
té keté qasje né dosjen



e vet, ndérkohé
duke respektuar
interesat legjitime
té konfidencialitetit
dhe sekreteve
profesionale dhe
afariste;



c) Obligimi i
administratés té japé
arsye pér vendimet
e veta.

3. gdo person ka té
rejté té kérkojé
nga Komuniteti té
pérmirésojé cdo llojé



démi té shkaktuar nga
institucionet e veta
ose népunésit e vet
gjaté performancés

sé detyrave té tyre,

né pajtim me parimet
e pérgjithshme, té
pérbashkéta pér ligjet
e Shteteve Anétare.



4. Cdo person mund
t'u shkruajé
institucioneve té
Bashkimit Evropian
né njérén nga ﬂuhét
e Traktateve, dhe
pérgjigiet duhet té
jené né gjuhén e
njéjté.



Neni 42
E drejtae
qasshmérisé né
dokumente

Cdo qytetar i Bashkimit
Evropian, dhe ¢do
person fizik ose juridik



qé jeton ose qé ka
regjistruar zyré né
ndonjé Shtet Anétar
ka té drejté té keté
qas'{c né dokumentet e
Parlamentit, Késhillit
dhe Komisionit
Evropian.



Neni 43
Ombudsmani

Cdo qytetar i Bashkimit
Evropian, dhe ¢do
person fizik ose

juridik gé jeton ose

é ka regjistruar



zyré né ndonjé Shtet
Anétar ka té drejté t'i
referohet Ombudsmanit
té Bashkimit

Evropian né rastet

e keqadministrimit

té aktiviteteve

qé i realizojné
institucionet ose trupat



e Komunitetit, me
pérjashtim té Gjykatés té
Drejtésisé dhe Gjykatés
sé Instancés sé Paré, té
cilat veprojné né rolin e
tyre gjyqésor.



Neni 44
E drejta e peticionit

Té gjithé qytetarét e
Bashkimit Evropian
dhe secili person fizik
apo juridik qé jeton apo
ka regjistruar zyré né



ndonjérin nga Shtetet
Anétare ka té drejté
t'i drejtojé peticion
Parlamentit Evropian.



Neni 45
E drejta e lévizjes
dhe rezidencés

1. Cdo qytetar i
Bashkimit Evropian
ka té drejté té levizé
dhe té géndrojé



lirshém né territorin e
Shteteve Anétare.

2. Né pajtim me
Traktatin qé themelon
Komunitetin Evropian,
liria e 1évizjes dhe
rezidencés mund t'u
jepet shtetasve té



vendeve né zhvillim,
té cilét géndrojné
né ményré legale né
territorin e ndonjé
Shteti Anétar.



Neni 46
Mbrojtja
diplomatike dhe
konsulare

Secili gytetar i
Bashkimit Evropian qé
ndodhet né territorin e



njé shteti né zhvillim,
ku Shteti Anétar,
shtetas i té cilit éshté ai,
nuk éshté i pérfagésuar,
do té keté té drejtén

e mbrojtjes nga
autoritetet dipolomatike
dhe konsulare té té
gjitha Shteteve Anétare,



me kushtet e njéjta si
ato té shtetasve té atij
Shteti Anétar.



KAPITULLI VI
DREJTESIA



Neni 47
E drejta pér njé
zgjidhje efektive
dhe gjykim té drejté

Té gjithé ata, té ciléve u
jané shkelur té drejtat
dhe lirité e garantuara



me té drejtén e
Bashkimit Evropian,
kané té drejtén e
zgjidhjes efektive né njé
tribunal, né pajtim me
kushtet e caktuara né
kété Nen.

Té gjithé kané té drejtén



e seancés dégjimore

té drejté dhe publike,
dhe pérbrenda njé

kohe té ars‘{cshmc, nga
njé tribunal i pavarur

dhe neutral i cili
paraprakisht ka qéné i
themeluar né ményré té
ligishme. Té gjithé do té



kené mundésiné pér t'u
késhilluar, pér mbrojtje
dhe pérfagésim.

Ndihma juridike do

té jeté né dispozicion
pér ata qé nuk kané
resurse té mjaftueshme,
né rastet kur ndihma



e kétillé éshté e

domosdoshmc pér
arantuar gasjen

cfc tive né drejtési.



Neni 48
Supozimi i
dpafai‘ésisé dhee
rejta e mbrojtjes

1. Secili qé éshté
akuzuar do té
konsiderohet i



pafajshém derisa té
vértetohet fajésia e tij
sipas ligjit.

2. Garantohet
respektimi i té drejtés
pér mbrojtje té secilit
qé éshté akuzuar.



Neni 49
Parimet e
ligjshmérisé dhe
proporcionalitetit
té veprave penale
dhe kundérvajtjeve



1. Askush nuk do té
quhet i fajshém pér
vepra penale pér
ndonjé vepér ose

abim i cili nuk éshté

onsideruar si vepér
Fegalc né suaza té
igjit nacional apo
ligjit ndérkombétar



né kohén kur éshté
béré kjo vepér. Dhe

as nuk do té jepet
dénim mé i réndé

se sa dénimi qé ka
qéné i zbatueshém né
kohén kur éshté kryer
vepra penale. Nése, si
rrjedhojé e direktivés



sé veprés penale, ligji
mundéson dénim mé
té lehté, ky li%]' do té
jeté i zbatueshém.

2. Ky nen nuk do té
aragiykojé gjvkimin
he dénimin e ¢cdo

njeriu pér ndonjé



akt ose gabim, i cili,
né kohén kur éshté
kryer, ka qéné vepér
penale sipas parimeve
té pérgjithshme

té njohura nga
komuniteti i popujve.



3. Rreptésia e dénimeve
nuk guxon té jeté né
disproporcion me
veprén penale.



Neni 50
Edrejtae
mosgjykimit ose
mosdénimit té
dyfishté pér veprén
e njéjté penale



Asnjé njeri nuk gjykohet
he nuk dénohet dy heré
pér té njéjtén kundérvajtje

ose vepér penale, pér té
cilén ai ose ajo njé heré
jané shpallur té pafajshém
ose jané dénuar pérbrenda
Bashkimit Evropian, né
pajtim me ligjin.



KAPITULLI VII
DISPOZITAT E
PERGJITHSHME



Neni 51
Fushéveprimi

1. Dispozitat e késaj
Karte vlejné pér
institucionet dhe
trupat e Bashkimit
Evropian, duke
respektuar parimin



e subvencionimit
dhe respektimin e
Shteteve Anétare,
vetém kur ato
implementojné té
drejtén e Bashkimit
Evropian. Prandaj,
kéto dispozita duhet
té respektojné té



drejtat, té respektojné
parimet dhe késhtu té
promovojné aplikimin
e ligjeve, né pajtim
me fuqité e tyre
pérkatése.

2. Kjo Karté nuk
themelon asnjé fugi



ose detyré té re pér
Komunitetin ose
Bashkimin Evropian,
dhe as nuk modifikon
fuélité dhe detyrat

e definuara né
Traktate.



Neni 52
Fushéveprimi
ité drejtave té

garantuara

1. Cdo lloj kufizimi
iushtrimit té té
drejtave dhe lirive



té njohura me kété
Karté duhet doemos
té parashihet me ligj
dhe té respektojé
esencén e kétyre té
drejtave dhe lirive.
Varésisht nga parimi
i proporcionalitetit,
kufizimet mund té



béhen vetém nése
vérteté i plotésojné
synimet e interesave
té pérgjithshme té
njohura nga Bashkimi
Evropian ose nevoja
gér té mbrojtur té

rejtat dhe lirité e té
tjeréve.



2. Té drejtat e njohura
sipas késaj Karte,
té cilat bazohen
né Traktatet e
Komunitetit ose
né Traktatin e
Komunitetit Evropian
do té ushtrohen
me kushtet dhe



pérbrenda kufijve
té definuar nga kéto
Traktate.

3. Pérderisa kjo Karté
Eérmban té drejtat qé
orrespondojné me té
drejtat e garantuara
né Konventén



pér Mbrojtjen

e té Drejtave té
Njeriut dhe Lirive
Fundamentale,
kuptimi dhe
fushéveprimi i kétyre
té drejtave do té

jené té njéjtat si ato
qé jané pércaktuar



nga Konventa e
gérmcndun Kjo
ispozité nuk do té
parandalojé té drejtén
e Bashkimit Evropian
qé té sigurojé mbrojtje
mé té pérgjithshme.



Neni 53
Niveli i mbrojtjes

Asgjé né kété Karté nuk
do té interpretohet si
liri fundamentale dhe té
drejta té kufizuara ose
té démshme té njeriut
si¢ jané njohur né fushat



pérkatése té aplikimit,
nga e drejta e Bashkimit
Evropian dhe e drejta
ndérkombétare, si dhe
nga marréveshjet né

té cilat marrin pjesé
Bashkimi Evropian,
Komuniteti ose té
gjitha Shtetet Anétare,



pérfshiré kétu edhe
Konventén Evropiane
pér Mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe
Lirité Fundamentale, si
dhe nga kushtetutat e
Shteteve Anétare.



Neni 54
Ndalimi i abuzimit
té té drejtave

Asgjé né kété Karté

nuk do té interpretohet
si implikim i té gjitha
té drejtave pér t'u



angazhuar né ¢do

1loj aktiviteti ose
performance qé ka pér
qéllim shkatérrimin e
té drejtave dhe lirive té
njohura me kété Karté
ose kufizimin e kétyre
té drejtave dhe lirive né
shkalI]é mé té larté se



sa ajo qé éshté paraparé
6tu.



Strasburg, 12 dhjetor
2007.
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